
  Waiver of Time for Trial and Setting  EN/SP 
 

KING COUNTY DISTRICT COURT 
 

STATE OF WASHINGTON 
 
 

       No.       
       Waiver of Time for Trial and Setting 

 Renuncia al tiempo para el juicio y fijación 
de audiencia 

 
CITY OF     Plaintiff,   
CIUDAD DE   Demandante 
  vs./contra            Pre-Trial/Audiencia antes del juicio 
                Motion Hearing/Audiencia de petición 
     Defendant,          Jury Readiness/Audiencia preparatoria 
     Acusado 

(Clerk's action required) 
(Se requiere intervención del secretario) 

        

I am aware that I have the right to a trial within 60 days of the commencement date if I am in jail on this case, or 
90 days of the commencement date if I am not in jail on this case. I wish to give up this right and I agree that the 
new commencement date is         .  
Sé que tengo el derecho a un juicio dentro de 60 días a partir de la fecha de iniciación del caso, si estoy 
en la cárcel por este caso; o, dentro de 90 días a partir de la fecha de iniciación del mismo si no lo 
estoy.   Deseo renunciar a este derecho y estoy de acuerdo en que la nueva fecha de iniciación sea el 
     . 
I understand that the expiration date is         .  
Entiendo que la fecha de expiración es el        . 
 
Next court date is         Time:       
La próxima audiencia es el      a las      
 
Signed/Firmado el       
                                                              
       _______________________________________ 
                                                                                  Judge/Juez 
 
 ____________________________ _____________    
Deputy Prosecutor/Fiscal Auxiliar WSBA No./N° del Colegio de Abogados  
 
I have explained this waiver to my client. I am satisfied that s/he understands it and is voluntarily waiving his/her 
right as set forth above. 
Le he explicado esta renuncia a mi cliente.  Estoy satisfecho de que mi cliente la entiende y renuncia a 
este derecho voluntariamente como se establece arriba. 
 
_____________________________________ __________  _____________________________  
Attorney for Defendant/Abogado del acusado WSBA No. /         Defendant/Acusado 
      N° del Colegio de Abogados 
I am fluent in the Spanish language, and I have translated this entire document for the defendant from English 
into that language. I certify under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the foregoing 
is true and correct. 
Domino el idioma español y le he interpretado oralmente al acusado este documento completo del 
inglés a ese idioma.  Certifico bajo pena de perjurio según las leyes del estado de Washington que lo 
anterior es verdadero y correcto. 
 
        Date/Fecha ___________________ King County, Washington 


